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349731-2026 - Mise en concurrence

Danemark — Aliments pour animaux — Lokkemad til marhundebekampelse
OJ S 97/2026 21/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Styrelsen for Gren Arealomlzegning og Vandmiljo
Adresse électronique: gials@sgav.dk
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de I'environnement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Lokkemad til marhundebekaempelse
Description: Den udbudte rammeaftale omfatter keb af lokkemad til bekeempelse af marhunde
i Danmark. De naermere krav til denne lokkemad er beskrevet i rammeaftalens Bilag 1 -
Kravspecifikation. Lokkemaden skal leveres til flere forskellige leveringssteder pa Fyn og i
Jylland samt til mindre brofaste ger med direkte tilknytning hertil.
Identifiant de la procédure: beb640b8-2206-4887-a92d-673fc90b43ca
Identifiant interne: 721260
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Udbuddet gennemfgres som et offentligt udbud efter
udbudslovens afsnit II. Udbuddet omfatter udelukkende én tilbudsfase.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 15700000 Aliments pour animaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 15711000 Nourriture pour poissons, 15710000 Aliments
préts a I'emploi pour animaux d'élevage et autres animaux, 15000000 Produits alimentaires,
boissons, tabac et produits connexes

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Fyn (DK031)
Pays: Danemark
Informations complémentaires: Produktet skal leveres til flere forskellige leveringssteder pa
Fyn og i Jylland samt til mindre brofaste ger med direkte tilknytning hertil.

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Sydjylland (DK032)
Pays: Danemark
Informations complémentaires: Produktet skal leveres til flere forskellige leveringssteder pa
Fyn og i Jylland samt til mindre brofaste ger med direkte tilknytning hertil.
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2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Vestjylland (DK041)
Pays: Danemark
Informations complémentaires: Produktet skal leveres til flere forskellige leveringssteder pa
Fyn og i Jylland samt til mindre brofaste ger med direkte tilknytning hertil.

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Qstjylland (DK042)
Pays: Danemark
Informations complémentaires: Produktet skal leveres til flere forskellige leveringssteder pa
Fyn og i Jylland samt til mindre brofaste ger med direkte tilknytning hertil.

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Nordjylland (DK050)
Pays: Danemark
Informations complémentaires: Produktet skal leveres til flere forskellige leveringssteder pa
Fyn og i Jylland samt til mindre brofaste ger med direkte tilknytning hertil.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: De obligatoriske udelukkelsesgrunde i udbudslovens §§ 135
og 136 geelder. Derudover er det et krav, at tilbudsgiver ikke er omfattet af de frivillige
udelukkelsesgrunde i udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2 om konkurs og nr. 4 om tidligere
misligholdelse af en offentlig kontrakt. Ordregiver vil udelukke gkonomiske aktgrer, som er
omfattet af EU’s sanktioner i henhold til EU-forordning nr. 833 /2014 med senere aendringer,
artikel 5k. Udbuddet er ikke opdelt i delaftaler, jf. udbudslovens § 49, stk. 1. Se hertil
udbudsbetingelsernes punkt 1.2, jf. udbudslovens § 49, stk. 2. Rammeaftalens forventede
omfang er fastlagt ud fra tidligere aktiviteter/forbrug og forventede aktivitets-
[forbrugseendringer med de forudsaetninger, der kendes pa udbudstidspunktet. Det anslaede
forbrug er 600 tons, mens det maksimale forbrug estimeres til 800 tons. Den anslaede og
maksimale meengde er begge anfart for rammeaftalens fulde aftaleperiode (4 ar). Se naermere
herom i udbudsbetingelsernes punkt 1.2. Ordregiver kan anmode tilbudsgiver om at supplere,
preecisere eller fuldsteendiggere tilbuddet i henhold til udbudslovens § 159, stk. 5. Tilbudsgiver
skal udfylde og aflevere ESPD’et som et forelabigt bevis for udbudslovens § 148, stk. 1, nr. 1-
3 neevnte forhold. Inden beslutning om tildeling af rammeaftalen skal dokumentation for de
oplysninger, der er afgivet i ESPD'et, fremlaegges, jf. udbudslovens §§ 151 og 152. Som
dokumentation for, at tilbudsgiver ikke er omfattet af en af udelukkelsesgrundene i § 135, stk.
1 0g 3 samt § 137, stk. 1, nr. 2, skal fglgende fremleegges, jf. udbudslovens § 153: 1) Et
uddrag fra et relevant register eller tilsvarende dokument, der viser at tilbudsgiver ikke er
omfattet af § 135, stk. 1, og et certifikat, der beviser, at tilbudsgiveren ikke er omfattet af § 135,
stk. 3 og § 137, stk. 1, nr. 2. 2) Udsteder det pagaeldende land ikke disse former for
dokumentation eller deekker disse ikke alle tilfaeldene i § 135, stk. 1 eller 3 og § 137, stk. 1, nr.
2, kan de erstattes af en erklaering under ed eller en erklaering pa tro og love, der er afgivet for
en kompetent retslig myndighed mv., hvis edsaflaeggelse ikke anvendes i det pagaeldende
land. For danske tilbudsgivere kan beviset besta i en serviceattest. Hvis tilbudsgiver, en eller
flere af deltagerne i sammenslutningen eller andre enheder er fra et andet EU/E@JS-land, skal
denne som udgangspunkt fremlaegge de former for dokumentation, som fremgar af e-Certis.
Ordregiver er dog berettiget til at kraeve yderligere dokumentation og foretage effektiv kontrol
af den fremlagte dokumentation, safremt ordregiver sk@nner, at det er ngdvendigt for, at
udbudsproceduren gennemfares korrekt. For de gvrige udelukkelsesgrunde i udbudsloven er
det ordregiver, der skal kunne pavise eller have tilstreekkelige plausible indikationer til at
konkludere, at tilbudsgiveren er omfattet af en af disse udelukkelsesgrunde. En tilbudsgiver,
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der er omfattet af en udelukkelsesgrund er udelukket fra at deltage i udbuddet, medmindre
tilbudsgiver har fremlagt tilstraekkelig dokumentation for, at denne er palidelig i
overensstemmelse med udbudslovens § 138. Ordregiver kan alene udelukke en tilbudsgiver,
hvis ordregiver har meddelt tilbudsgiver, at den pagaeldende er omfattet af en
udelukkelsesgrund, og hvis denne ikke inden for en passende frist har fremlagt tilstraekkelig
dokumentation for dennes palidelighed, eller hvis den fremlagte dokumentation ikke vurderes
tilstraekkelig til at dokumentere palidelighed. | forhold til hvad der er tilstraekkelig
dokumentation, henvises til udbudslovens § 138, stk. 3. Dokumentationen, f.eks.
serviceattesten, ma maksimalt veere udstedt 6 maneder far tidspunktet for tilbudsfristens udlgb.
Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Faillite: En ansager eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren,
hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er erklaeret konkurs eller er under insolvens- eller
likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af retten, hvis
denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne
befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i
national lovgivning, hvor ansageren eller tilbudsgiveren er hjemhgrende. Dokumentation: i
overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Insolvabilité: En ansager eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i
udbudsproceduren, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er erklaeret konkurs eller er under
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er
fastsat i national lovgivning, hvor ansggeren eller tilbudsgiveren er hjemhgrende.
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Concordat: En ansgger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren,
hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er erklaeret konkurs eller er under insolvens- eller
likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af retten, hvis
denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne
befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i
national lovgivning, hvor ansageren eller tilbudsgiveren er hjemhgrende. Dokumentation: i
overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: En ansager eller
tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansageren eller
tilbudsgiveren er erkleeret konkurs eller er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis
dennes aktiver administreres af en kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord,
hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende
situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor
ansggeren eller tilbudsgiveren er hjemhgrende. Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.
Biens administrés par un liquidateur: En ansgger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra
deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansageren eller tilbudsgiveren er erkleeret konkurs eller
er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en
kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er
blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende
procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor ansggeren eller tilbudsgiveren er
hjemhgrende. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
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Etat de cessation d’activités: En ansgger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i
udbudsproceduren, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er erklzeret konkurs eller er under
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er
fastsat i national lovgivning, hvor ansageren eller tilbudsgiveren er hjemhgrende.
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Faute professionnelle grave: En ordregiver skal udelukke en ansager eller en tilbudsgiver fra
deltagelse i en udbudsprocedure, nar ordregiveren kan pavise, at ansggeren eller
tilbudsgiveren i forbindelse med udgvelsen af sit erhverv har begaet alvorlige forssmmelser,
der sar tvivl om ansggerens eller tilbudsgiverens integritet. Dokumentation: Ordregiver er
berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansager eller tilbudsgiver befinder
sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfgr af nserveerende udelukkelsesgrund.
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: En ordregiver
skal udelukke en ansgger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar
ordregiveren kan pavise, at en interessekonflikt, jf. udbudslovens § 24, nr. 18, i forhold til det
pageeldende udbud ikke kan afhjeelpes effektivt med mindre indgribende foranstaltninger.
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt
ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfer af
neerveerende udelukkelsesgrund.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
En ordregiver skal udelukke en ansgger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en
udbudsprocedure, nar ordregiveren kan pavise, at en konkurrencefordrejning som omhandlet i
udbudslovens § 39 som falge af den forudgaende inddragelse af de skonomiske aktarer i
forberedelsen af udbudsproceduren i forhold til det pageeldende udbud ikke kan afhjaelpes
med mindre indgribende foranstaltninger. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at
indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en
situation som kan medfere udelukkelse i medfer af naerveerende udelukkelsesgrund.
Reésiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: En ansgger eller
tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan
pavise, at ansageren eller tilbudsgiveren vaesentligt har misligholdt en tidligere offentlig
kontrakt, kontrakt med en forsyningsvirksomhed eller koncessionskontrakt og misligholdelsen
har medfert den pageeldende kontrakts ophaevelse eller en lignende sanktion. Dokumentation:
Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansager eller
tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfgr af neervaerende
udelukkelsesgrund.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: En ordregiver skal
udelukke en ansgger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar
ordregiveren kan pavise, at ansageren eller tilbudsgiveren i det pageeldende udbud har givet
groft urigtige oplysninger, har tilbageholdt oplysninger eller ikke er i stand til at fremsende
supplerende dokumenter vedrgrende udelukkelsesgrundene i udbudslovens § 135, stk. 1 eller
3, 0g, hvis det er relevant, i udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2 eller 6, de fastsatte
minimumskrav til egnethed i udbudslovens §§ 140-144 eller udveelgelsen i § 145.
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt
ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfar af
naerveerende udelukkelsesgrund.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: En ordregiver skal udelukke
en ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansggeren eller
tilbudsgiveren ved endelig dom er demt eller har vedtaget badeforlaeg for terrorhandlinger eller
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strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet som defineret i henholdsvis artikel 1, 3
og 4 i Radets rammeafggrelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekeempelse af terrorisme
(EU-Tidende 2002, nr. L 164, side 3) som eendret ved Radets rammeafggrelse 2008/919/RIA
af 28. november 2008 om andring af rammeafgarelse 2002/475/RIA om bekaempelse af
terrorisme (EU-Tidende 2008, nr. L 330, side 21). Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Ordregiveren skal udelukke en ansgger eller en tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden gaeld pa
100.000 kr. eller derover til offentlige myndigheder vedrgrende skatter, afgifter eller bidrag til
sociale sikringsordninger i henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor
ansggeren eller tilbudsgiveren er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Ordregiveren skal udelukke
en ansgger eller en tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden gaeld pa 100.000 kr. eller derover til
offentlige myndigheder vedragrende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i
henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansageren eller tilbudsgiveren
er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Participation a une organisation criminelle: En ordregiver skal udelukke en ansager eller
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansageren eller tilbudsgiveren ved
endelig dom er dgmt eller har vedtaget badeforlaeg for handlinger begaet som led i en kriminel
organisation som defineret i artikel 2 i Radets rammeafgorelse 2008/841/RIA af 24. oktober
2008 (EU-Tidende 2008, nr. L 300, side 42). Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: En ordregiver skal udelukke en
ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansggeren eller
tilbudsgiveren ved endelig dom er demt eller har vedtaget badeforlaeg for hvidvaskning af
penge eller finansiering af terrorisme som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod
anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme
(EU-Tidende 2005, nr. L 309, side 15). Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.

Fraude: En ordregiver skal udelukke en ansager eller tilbudsgiver fra deltagelse i en
udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er demt eller har
vedtaget badeforlaeg for svig som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De
Europeeiske Feellesskabers finansielle interesser. Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: En ordregiver skal udelukke
en ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansggeren eller
tilbudsgiveren ved endelig dom er demt eller har vedtaget badeforlaeg for overtraedelse af
straffelovens § 262 a eller, for sa vidt angar en dom fra et andet land angaende barnearbejde
og andre former for menneskehandel som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekeempelse af
menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Radets rammeafgerelse
2002/629/RIA (EU-Tidende 2011, nr. L 101, side 1). Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.

Corruption: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en
udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er demt eller har
vedtaget badeforlaeg for bestikkelse som defineret i artikel 3 i konventionen om bekaempelse
af bestikkelse, som involverer tienestemaend ved De Europeeiske Fzellesskaber eller i Den
Europaeiske Unions medlemsstater, og artikel 2, stk. 1, i Radets rammeafggrelse 2003/568
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/RIA af 22. juli 2003 om bekeempelse af bestikkelse i den private sektor (EU-Tidende 2003, nr.
L 192, side 54) og bestikkelse som defineret i den nationale ret i ansagerens eller
tilbudsgiverens medlemsstat eller hjemland eller i det land, hvor ansg@geren eller tilbudsgiveren
er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Lokkemad til marhundebekaempelse
Description: Den udbudte rammeaftale omfatter kgb af lokkemad til bekaempelse af marhunde
i Danmark. De naermere krav til denne lokkemad er beskrevet i rammeaftalens Bilag 1 -
Kravspecifikation. Lokkemaden skal leveres til flere forskellige leveringssteder pa Fyn og i
Jylland samt til mindre brofaste ger med direkte tilknytning hertil.
Identifiant interne: 721260

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 15700000 Aliments pour animaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 15711000 Nourriture pour poissons, 15710000 Aliments
préts a I'emploi pour animaux d'élevage et autres animaux, 15000000 Produits alimentaires,
boissons, tabac et produits connexes
Quantité: 600 tonnes

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Fyn (DK031)
Pays: Danemark
Informations complémentaires: Produktet skal leveres til flere forskellige leveringssteder pa
Fyn og i Jylland samt til mindre brofaste ger med direkte tilknytning hertil.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Sydjylland (DK032)
Pays: Danemark
Informations complémentaires: Produktet skal leveres til flere forskellige leveringssteder pa
Fyn og i Jylland samt til mindre brofaste ger med direkte tilknytning hertil.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Vestjylland (DK041)
Pays: Danemark
Informations complémentaires: Produktet skal leveres til flere forskellige leveringssteder pa
Fyn og i Jylland samt til mindre brofaste ger med direkte tilknytning hertil.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Qstjylland (DK042)
Pays: Danemark
Informations complémentaires: Produktet skal leveres til flere forskellige leveringssteder pa
Fyn og i Jylland samt til mindre brofaste ger med direkte tilknytning hertil.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Nordjylland (DK050)
Pays: Danemark
Informations complémentaires: Produktet skal leveres til flere forskellige leveringssteder pa
Fyn og i Jylland samt til mindre brofaste ger med direkte tilknytning hertil.
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5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/09/2026
Date de fin de durée: 31/08/2030

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Il s’agit d’'un marché récurrent
Description: Rammeaftalen forventes udbudt igen efter udlgb, og saledes forventeligt i 2030.
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: De obligatoriske udelukkelsesgrunde i udbudslovens §§ 135
og 136 geelder. Derudover er det et krav, at tilbudsgiver ikke er omfattet af de frivillige
udelukkelsesgrunde i udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2 om konkurs og nr. 4 om tidligere
misligholdelse af en offentlig kontrakt. Ordregiver vil udelukke gkonomiske aktgrer, som er
omfattet af EU’s sanktioner i henhold til EU-forordning nr. 833 /2014 med senere andringer,
artikel 5k. Udbuddet er ikke opdelt i delaftaler, jf. udbudslovens § 49, stk. 1. Se hertil
udbudsbetingelsernes punkt 1.2, jf. udbudslovens § 49, stk. 2. Rammeaftalens forventede
omfang er fastlagt ud fra tidligere aktiviteter/forbrug og forventede aktivitets-
[forbrugseendringer med de forudsaetninger, der kendes pa udbudstidspunktet. Det anslaede
forbrug er 600 tons, mens det maksimale forbrug estimeres til 800 tons. Den anslaede og
maksimale maengde er begge anfart for rammeaftalens fulde aftaleperiode (4 ar). Se neermere
herom i udbudsbetingelsernes punkt 1.2. Ordregiver kan anmode tilbudsgiver om at supplere,
preecisere eller fuldsteendiggare tilbuddet i henhold til udbudslovens § 159, stk. 5.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Pris
Description: Rammeaftalen vil blive tildelt den tilbudsgiver, der afgiver det gkonomisk mest
fordelagtige tilbud ud fra tildelingskriteriet pris.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: danois
Adresse des documents de marché: https://www.comdia.com/sgav/tenderinformationshow.
aspx?1d=721260

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
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Adresse de soumission: https://www.comdia.com/sgav/tenderinformationshow.aspx?
1d=721260

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: danois

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 23/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 3 Mois

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Tilbudsgiver er forpligtet til at overholde
Ordregivers arbejdsklausul i forbindelse med opfyldelse af rammeaftalen, jf. rammeaftalens
punkt 17.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Der henvises til rammeaftalens punkt 10 vedrgrende
betalingsbetingelser.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Klagenaevnet for Udbud
Description des délais d'introduction des procédures de recours: | henhold til LBK nr. 593 af
2.6.2016 om Klagenaevnet for Udbud med senere aendringer, geelder felgende frister for
indgivelse af klage: Klage over udbud eller beslutninger omfattet af udbudslovens afsnit Il,
som ikke er omfattet af lovens stk. 1, skal, jf. lovens § 7, stk. 2, veere indgivet til Klagenaevnet
for Udbud inden: 1) 45 kalenderdage efter, at ordregiver har offentliggjort en bekendtgerelse i
Den Europeeiske Unions Tidende om, at ordregiver har indgaet en kontrakt. Fristen regnes fra
dagen efter den dag, hvor bekendtggrelsen er blevet offentliggjort; 2) 30 kalenderdage regnet
fra dagen efter den dag, hvor ordregiver har underrettet de bergrte tilbudsgivere om, at en
kontrakt baseret pa en rammeaftale med genabning af konkurrencen eller et dynamisk
indkgbssystem er indgaet, hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen;
3) 6 maneder efter, at ordregiver har indgaet en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag,
hvor ordregiver har underrettet de bergrte ansggere og tilbudsgivere, jf. § 2, stk. 2, eller
udbudslovens § 171, stk. 4; 4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiver har
meddelt sin beslutning, jf. udbudslovens § 185, stk. 2, 2. pkt. Har en ordregiver fulgt
proceduren i lovens § 4, for at sikre, at en kontrakt ikke erklaeres for uden virkning, jf. lovens §
7, stk. 3, skal en klage over, at ordregiver i strid med udbudsdirektivet har indgaet en kontrakt
uden forudgaende offentliggaerelse af en udbudsbekendtggrelse i Den Europaeiske Unions
Tidende, veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 30 kalenderdage regnet fra dagen
efter den dag, hvor ordregiver har offentliggjort en bekendtggrelse i Den Europaeiske Unions
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Tidende om, at ordregiver har indgaet en kontrakt, forudsat at bekendtggrelsen indeholder
begrundelsen for ordregivers beslutning om at tildele kontrakten uden forudgaende
offentliggerelse af en udbudsbekendtggrelse i Den Europaeiske Unions Tidende. Senest
samtidig med at en klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, skal klageren, jf. lovens § 6, stk.
4, skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, og om,
hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. § 3, stk. 1 eller 2, eller i den periode pa 10
kalenderdage, som er fastsat i § 4, stk. 1, nr. 2. | tilfeelde, hvor klagen ikke er indgivet i de
naevnte perioder, skal klageren tillige angive, hvorvidt der begaeres opsaettende virkning, jf.
lovens § 12, stk. 1. Klagenaevnet for Udbuds egen klagevejledning kan findes pa
naevneneshus.dk.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Styrelsen for Grgn Arealomlaegning og Vandmiljg

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Styrelsen for Grgn
Arealomleegning og Vandmiljg

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Styrelsen for Grgn
Arealomlzegning og Vandmiljg

Organisation qui traite les offres: Styrelsen for Grgn Arealomlzegning og Vandmiljo

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Styrelsen for Grgn Arealomlzegning og Vandmiljg
Numéro d’enregistrement: 20814616
Adresse postale: Nyropsgade 30
Ville: Kebenhavn V
Code postal: 1780
Subdivision pays (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Pays: Danemark
Point de contact: Gitte AlImind Skou
Adresse électronique: gials@sgav.dk
Téléphone: 33958000
Adresse internet: https://sgav.dk/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-1000
Nom officiel: Comdia ApS
Numéro d’enregistrement: 33501404
Adresse postale: Lindvedvej 71
Ville: Odense S
Code postal: 5260
Subdivision pays (NUTS): Fyn (DK031)
Pays: Danemark
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8.1.

8.1.

Adresse électronique: support@comdia.com
Téléphone: +45 7199 3672

Adresse internet: https://www.comdia.com/
Roles de cette organisation:

TED eSender

ORG-1001

Nom officiel: Klagenaevnet for Udbud

Numéro d’enregistrement: 37795526

Adresse postale: Neevnenes Hus, Toldboden 2
Ville: Viborg

Code postal: 8800

Subdivision pays (NUTS): Vestjylland (DK041)
Pays: Danemark

Adresse électronique: klfu@naevneneshus.dk
Téléphone: +45 7240 5600

Adresse internet: http://www.klfu.dk

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

ORG-1002

Nom officiel: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

Numéro d’enregistrement: 10294819
Adresse postale: Carl Jacobsens Vej 35
Ville: Valby

Code postal: 2500

Subdivision pays (NUTS): Kgbenhavns omegn (DK012)

Pays: Danemark

Adresse électronique: kfst@kfst.dk
Téléphone: +45 4171 5000

Adresse internet: https://www.kfst.dk/
Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

Informations relatives a I’avis

349731-2026

Identifiant/version de l'avis: fe4572cc-273d-4da1-852a-f5886d8bec3d - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 20/05/2026 09:08:18 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure

d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: danois

Numeéro de publication de l'avis: 349731-2026
Numéro de publication au JO S: 97/2026
Date de publication: 21/05/2026
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